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Le Fonds de Sarah des Cédres répond aux besoins des patients traités en hématologie-
oncologie pédiatrique et a ceux de leur famille. Les sommes recueillies au titre de ce
fonds visent a offrir les meilleurs soins destinés a améliorer la qualité de vie des jeunes
patients atteints de cancer hospitalisés a l'unité de soins de Sarah de I’Hépital de
Montréal pour enfants.

Lobjectif du Fonds de Sarah des Cédres est de faire une véritable différence dans la vie
de chaque enfant touché par le cancer traité a I’'Hopital de Montréal pour enfants.

Le Fonds de Sarah des Cédres existe depuis 2001; a I'’époque, sa fondatrice, Sarah Cook,
alors agée de huit ans, était traitée pour un sarcome d’Ewing. La fillette était fermement
résolue a adoucir le quotidien des autres enfants hospitalisés a la Division d’hématologie-
oncologie. Elle a donc commencé a recueillir des fonds pour acheter de nouveaux oreillers,
afin d’offrir plus de confort aux autres patients de son étage.

Aujourd’hui, plus de 22 ans plus tard, le Fonds de Sarah des Cédres peut s’enorgueillir
d’avoir recueilli plus de 4 millions de dollars, grace a I'enthousiasme et a la générosité
des membres de la communauté montréalaise, des entreprises donatrices et grace a
des activités de financement comme Plongeons dans la course, qui s’appelle maintenant
Flanons dans la course.

Le Fonds de Sarah des Cédres est fermement résolu a financer de la technologie et des
travaux de recherche novateurs, dans le but d’améliorer la qualité de vie et les résultats
des patients. Avec le temps, vos dollars ont repoussé les limites du possible & la Division
d’hématologie-oncologie de I’'Hépital de Montréal pour enfants.

Nous restons a 'avant-garde de la recherche et de la découverte grace a vous!

Flanons dans la course, qui s’appelait auparavant Plongeons dans la course, est la principale activité de financement
annuelle du Fonds de Sarah des Cédres, au cours de laquelle les patients héroiques de I'unité de soins de Sarah
(nos héros), des représentants d’entreprises, des étudiants, des amis et des membres de la famille des patients
participent & une marche/a une course et a4 d’autres épreuves amicales au bénéfice de cette cause importante.

Depuis sa création, Plongeons dans la course a recueilli plus de quatre millions de dollars, dans le but de répondre
aux besoins des jeunes patients atteints de cancer hospitalisés a I'unité de soins de Sarah et de maintenir les
excellents programmes et services offerts a nos héros.

Cette année, les fonds recueillis lors de I'événement Flanons dans la course seront versés au programme C.A.R.E.
Il s’agit d’'un nouveau programme de pointe, destiné a répondre aux besoins psychologiques des patients traités en
hématologie-oncologie et a ceux de leur famille. Le Fonds de Sarah des Cédres s’est engagé a recueillir 365 000 $ au
cours des trois prochaines années, afin de soutenir ce nouveau programme.

Nous espérons que vous allez vous joindre a nous et que nous pourrons recueillir suffisamment d’argent pour continuer
a offrir les meilleurs soins possibles a nos jeunes héros, grace au nouveau programme C.A.R.E. et aux nombreux autres
excellents programmes et services offerts a l'unité de soins de Sarah de I’'Hépital de Montréal pour enfants.

Le fonds
Centre universitaire @ McGill University de Sarah

MEMBRE DU / MEMBER OF

c ) Réseau de Rossy

de santé McGill Health Centre DES CEDRES the montreal IIIII cancérologie Cancer
%Sarah s Fund children's '"“ Rossy Network

hospital
FOR CEDARS foundation



Flanons Stroll

dans la COUrsSe : 2 Dash
OPPORTUNITES DE PARTENARIAT
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DANYLUK PARK, TOWN OF MOUNT ROYAL

PARTENAIRE PLATINE $25,000

+ Reproduction du logo de I'entreprise en prominence sur le message d’accueil du site Web et
sur tout le matériel lié aux partenaires

* Nom et logo de I’entreprise bien en vue sur tout le matériel promotionnel
« Reconnaissance de partenariat sur le site Web de Flanons dans la course

* Reconnaissance de partenariat dans les médias sociaux de la Fondation du cancer des
Cédres et de Flanons dans la course

* Mention du nom de I’entreprise dans tous les communiqués
« Mention du nom de I'’entreprise dans l'infolettre
Dix inscriptions gratuites

PARTENAIRE OR $12,500

Nom et Logo et nom de I'’entreprise bien en vue sur tout le matériel promotionnel
* Reconnaissance de partenariat sur le site Web de Flanons dans la course
* Reconnaissance de la commandite dans les médias sociaux de la Fondation du cancer des Cédres
* Mention du nom de I’entreprise dans tous les communiqués
« Sept inscriptions gratuites

PARTENAIRE DE LA COURSE $5,000

Nom et Logo de I'’entreprise bien en vue sur tout le matériel promotionnel

* Reconnaissance de la contribution de I’entreprise sur le site Web Flanons dans la course et
dans les médias sociaux de la Fondation du cancer des Cédres

* Mention du nom de I’entreprise dans tous les communiqués

« Cinq inscriptions gratuites

CERCLE DE SARAH $2,500

- Nom et Logo de I'entreprise bien en vue sur tout le matériel promotionnel

+ Reconnaissance de la contribution de I'entreprise sur le site Flanons dans la course et dans
les médias sociaux de la Fondation du cancer des Cédres

« Trois inscription gratuite
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Flanons 5
dans la COUrSe 2 Dimanche 1 octobre 2024 «Sunday October 1, 2024

Parc Danyluk Park ¢ Ville Mont-Royal
Strolle Dash

PARTENARIAT/DONS « PARTHERNSHIP/DONATIONS

OPPORTUNITES DE PARTENARIAT « PARTNERSHIP OPPORTUNITIES

OPartenaire Platine o Platinum Partner .. . 250009
OPartenaire Or o Gold Partner. .o 12 500$
OPpartenaire de course « Race Partner . . 5000%

Cercle de Sarah o Sarah's CirClE ... 2000%

Nom de P’entreprise « Company name:

Les partenaires verront leur logo affiché lors de I'événement et dans le matériel imprimé et numérique.
Note: Un recu officiel aux fins d’impéts/d’affaires sera délivré pour la portion équivalent a votre don conformément aux lignes directrices de 'ARC

Partners will have their logo displayed at the event and in associated printed and digital materials.
Note: A Business/Official Tax Receipt will be issued for your donation portion in accordance with CRA Guidelines.

DON « DONATION

Je désire faire un don de : « | wish to make a donation of :

Un regu sera émis pour tout don de 18 $ ou plus $ :
A tax receipt will be issued for all donations of $18 or more : :

A

INFORMATIONS POUR LE RECU D’IMPOT « TAX RECEIPT INFORMATION

Don personnel * Personal donation: [ Oui-Yes [ Non+No Don d’entreprise « Corporate donation: [] Oui-Yes [] Non -« No
Sélectionnez votre titre « Select your title: O M.« Mr. [ M « Mrs. [ Mme « Ms. [ D -Dr.

Nom ¢ Family Name:

Prénom ¢ First Name:

Entreprise « Company:

( Le regu d’impét sera émis a Pentreprise indiquée » The tax receipt will be issued to the company specified )
Adresse ¢ Address:

Ville « City: Province: Code postale « Postal code:
Courriel « Email: Téléphone « Telephone:
Je désire conserver I'anonymat ¢ | would like to remain anonymous [ Je désire recevoir ma correspondance en Francais

Je ne veux pas faire partie de la liste d’envoi de la Fondation
| do not wish to appear on the Foundation contact list

DETAILS DE PAIEMENT « PAYMENT DETAILS

Ovisa O@2 Of

*Chéque a l'ordre de la : Fondation du cancer des Cédres re: Flanons dans la course * *Cheque payable to Cedars Cancer Foundation re: Stroll & Dash

[ | wish to receive my correspondence in English

[] Chéque* « Cheque* [] Comptant « Cash

Numeéro de la carte * Card number: Date d’expiration « Expiry date: .
mem aea

Titulaire de la carte « Cardholder name:

Signature du titulaire de la carte « Cardholder signature:

Le fonds Idueff,l?éd';::;ln . MEMBRE DU / MEMBER OF
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Fonds de Sarah des Cédres - Fondation du cancer des Cédres | Sarah’s Fund for Cedars - Cedars Cancer Foundation
1310, avenue Greene, Suite 520, Westmount, Québec H3Z 2B2 | T: (514) 656-6662 | F: (514) 303-1288 | cedars.ca
No. ARC | CRA No.: 105202501 RR 0001
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s, %
£ %
. .
K <
O,

iy N

(S
P o
Aty FoU

& SIMARD (&ibwans- protro

Plus loin « Even further

S LAl
~

P

‘ ,'E-LL!T,EE,R PREMIERE

MOISON

la fondation

Le fonds de I‘hépilgl . MEMBRE DU / MEMBER OF

Centre universitaire McGill University de s_arah gf,mz’:,tf:,e,ﬂls Il; v Réseau de Rossy
de santé McGill Health Centre DES CEDRES the montreal - cancérologie Cancer
Sarah's Fund children's I Rossy Network
FOR CEDARS bospital |



